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Abstract. It is well known that the change of the language topic and its development in
foreign language lessons are of great importance. The material and competence dimension
at school levels is becoming increasingly large-scale thematically and makes a clear
emphasis both quantitatively and qualitatively at the upper levels of the gymnasium. And if
we consider what changes have taken place at the state level in Germany, then we have the
German language after 1945 and the German language after reunification, when linguistic
changes are simply inevitable here.

What are the developmental trends, and which of them are decisive for modern
language? Does language change as a whole, or do only certain areas change? How are
linguistic norms or patterns established? Answers to these and other questions require an
understanding of the “linguistics of language change,” which is an extremely complex and
richly literary area of linguistics.

In this context, in order to correctly develop students’ knowledge of a foreign language,
teachers need the following subcompetencies: 1) a special ability to observe and perceive
language in a transitional period; 2) linguistic analysis and the ability to explain identified
“deviations and “cases of doubt”; 3) the ability to evaluate linguistic doubts or trends in
language development.

For this purpose, it is recommended to use more open, collaborative forms of teaching
and learning that promote discovery-based learning and scientific-propaedeutic work.

To sum up, we note that two important criteria are necessary when teaching a foreign
language. These are: confident handling of linguistic foreignness and competence.

Keywords: Lexis, German language, Language Changes, Trends
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Damuma Canumosa. 3A TEHAEHIITUNTE B PASBBUTHMETO HA HEMCKIS E3UK
B KJIAC

Pesrome. 13BecTHO €, ue Ha TeMara 3a €3UKOBATA [IPOMSIHA U TCHACHLUUUTE B HEHHOTO
pa3BHUTHE C€ OTIaBa rojsIMO 3HaU€HHE B YacoBeTe 110 uyxkJ e3uk. OOXBarbT Ha Marepu-
aJIUTC U KOMIICTCHTHOCTUTE CTaBa BCEC no-o6m1/1peH 10 OTHOIICHUE Ha MPEAMETA KAKTO B
KOJIMYCCTBCHO, TaKa U B KAYE€CTBCHO B TOPHUTEC HMBA HAa TUMHAa3UATa. H axo B3emem npea-
BUI MPOMCHUTEC, HACTHIIWIIN Ha AbPKaBHO HUBO B FepMaHI/lH, TOoraBa UMaM€ HEMCKHU €3UK
cien 1945 1. 1 HEMCKH e3HK ciel] 00eTMHEHHETO, KaTo €3MKOBUTE POMEHHU TYK Ca MPOCTO
HEU30eXKHHU.

Kaksu ca TCHACHUMUUTE Ha PAa3BUTHUEC U KOU OT TAX Ca ONpEAC/IAIIHN 3a CbBPEMCHHUA
e3uk? [IpomeHs nu ce e3uKbT KaTo LsUI0 MM caMmo onpenenenn odnactu? Kak ce ycra-
HOBSBAT €3WMKOBUTE HOPMU WJIN MO[[CJ'II/I? OTFOBOp’bT Ha TE3W U APYTU BBIPOCHU HM3UCKBA
pa3OupaHe Ha ,JIMHIBUCTUKATA HA €3MKOBAaTa IPOMSIHA, KOSITO € U3KJIIOUUTENHO CJIOKHA
Oorara Ha JiuTepaTypa o0IacT Ha €3UMKO3HAHHUETO.

B To3m KOHTCKCT, 3a Ja pa3BUAT MNPAaBUIHO 3HAHWATA HAa YUYCHHUIHUTEC IO YYXKI C3UK,
YUUTENIUTE CE HYXKAAsAT OT CIIEJHUTE CyOKOMIeTeHIMH: 1) crienuainHa crocoOHOCT 3a Ha-
OirojieHHEe M BBh3IpHEMaHe Ha €3MKa 10 BpeMe Ha NPEXOIHHs MEepHOoJ; 2) JMHIBUCTHYCH
aHaJIU3 ¥ Bb3MOXKHOCT 32 00sICHCHHE HA UICHTH(PHUIIMPAHUTE ,,0TKIOHCHUA “ U ,,ChMHCHUS;
3) criocoOHOCT 32 OlieHKa Ha €3MKOBH ChbMHEHUSI MIIM TEHJICHIIUH B €3UKOBOTO PAa3BUTHE.

3a Ta3u 11eJ1 ce MpenopbyBa Jja ce U3IMO0I3BaT N0-0TBOPEHH, CbBMECTHU (OPMHU Ha TIpe-
NolaBaHe M y4eHe, KOMTO Hachp4yaBaT 00y4YeHHE, OCHOBAHO Ha OTKPUTHS, U HAyYHO-IIPO-
nefieBTUYHA padoTa.

3a na 0000mMM, 0TOCIsI3BaMe, Ye IIPU MPEMOJABAHETO HA YY) €3UK Ca HEOOXOMMMHU
JIBa BOKHH KPUTEPHS: YBEPEHO OOpaBeHe C €3MKOBA YYKJOCT U KOMIIETEHTHOCT.

Koaro4oBu xymu: nekcuka, HEMCKH €3UK, €3MKOBU ITPOMEHH, TeH/ICHIINU

Hayuno uszcneosane/Research

BBenenue

OOCTOATEIBHBII B3I A HA CTaHAAPTBI 1 y‘le6HBIe mporpaMmel NOKa3bIBACT, YTO
TEMC N3MCHCHUSA A3bIKa U TeH,Z[eHLII/Iﬁ €T0 pa3BUTUS IIPUAACTCS OOIBIIIOE 3HAYCHHE
Ha YpOKaxX HEMCUKOT'O A3bIKa KaK HHOCTPAHHOTIO. MaTepHanLHoe 1 KOMIICTCHTHOC
HU3MCPCHHUEC HA IIKOJBbHBIX YPOBHAX CTAHOBUTCS BCC Ooree 06IHI/IpHLIM TeMaTnu4cC-
CKHU W MCIBITHIBACT YSTKUN AKICHT KaK B KOJIMYCCTBCHHOM, TaK 1 B KAUCCTBCHHOM
OTHOLICHHWU Ha BCPXHUX CTYHNCHIAX T'MMHA3UU. FPY6O TOBOPs, MOXHO pa3jnvaThb
KOMIICTCHIINN B OTHOLICHUU PA3BUTUA COBPEMCHHOTO A3bIKa (KaK HaCTb JIMHI'BOU-
CTOPHUYCCKOI'O 3HAaHUS B Ooree Y3KOM CMLICJ'IC) U B OTHOIICHUH PA3BUTHUA CaAMOI'O
COBPEMCHHOT'O A3bIKA (KaK YacCTb JIMHI'BOUCTOPHUYCCKOI'O 3HAHUA B Ooree IMHPOKOM
CMBICJ'IG). OTMeTI/IM, YTO UMECM ACJI0 C (I)GHOMeHaMI/I SA3BIKOBBIX HSMGHGHHﬁ, KOTO-
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pBI€ BOXKHBI 111 COBPEMEHHOTO S3bIKa, BE[b NCTOPHSI IO3BOJISIET pa3iudaTh HEMETI-
Ku# s13b1K TIocie 1945 roa v HeMeIKUi SI3bIK 1Mociie BoccoenuHeHus ['epmanumu.

JIMHIBHCTHKA 3bIKOBBIX H3MeHEHUIl

Hannast Tema TpeOyeT OT mpenoaaBareist 000CHOBAaHHOTO (PaKTOIOTHYECKOTO
ananu3a. Heckonpko BOIIPOCOB MpeAHa3HAYCHbI U TOTO, YTOOBI yKa3aTh Ha 3a-
TPOHYTYIO TEOPETHUYECKYIO 00JacTh: YTO TaKO€ M3MEHEHHUE SA3bIKa, IOYeMY M KaK
0HO TpoucxoanT? KakoBbl TEHIECHINN Pa3BUTUS U KaKU€ M3 HUX SBISIOTCS OIpe-
JETSIOMUME U1 COBPEMEHHOTO 53bIKa? MeHseTcs JIn SI3BIK B 1I€JIOM MJIM MEHS-
IOTCSI TONBKO OTHesbHBIe oOmacTu? Kak ycTaHaBIMBalOTCS S3BIKOBBIE HOPMBI WIIN
0o0pa3upl? Kak 1 moueMy BO3HMKAIOT OTKJIOHEHHUS M KaK OHH, B CBOIO Ouepesb,
CTaHOBATCA OOLIENPUHATHIMA HOpMaMu? Eciu s3bIK HE MOXET OBITh KUBBIM U
(YHKIMOHABHBIM 0€3 M3MEHEHHH, KaKOBBI MOAXOMSAIINE KPUTEPUU AJIST OLIEHKU
pasBUTHSA S3bIKA?

OTBeTHI Ha 3TH BONPOCH! TPEOYIOT, CPpeId MPOUETro, MOHUMAHUS «JIMHI'BUCTUKU
S3BIKOBBIX W3MEHEHUI», KOTOpask MPeACTaBIsieT cOO0M Upe3BBIYaiHO CIIOXKHYIO U
Ooraryro TUTEepaTypoil 001aCTh TMHIBUCTHKH.

[IpodeccronanbHbIA ONBIT TAKKE BKIIOYAET B ce0s XOpollee 3HAaHUE MUPa SI3bI-
KOBBIX M3MEHEHHUH U TeHACHUMH Pa3BUTHSA. DTO MOXKET IOKA3aThCsl TPUBUATBHBIM,
HO OTHIOZAB HE JIETKO MOCTOSIHHO 3aKPEIUIsiTh U PACIIUPATH HEOOXOOUMYIO KOMIIe-
TEHIIMIO, a TIPM HEOOXOOMMOCTH TOIBEPraTh €€ KPUTHYECKOMY COMHEHHIO. MBI
UMeeM 311eCh JEJI0 C OIHOU M3 CaMBIX CIIOXHBIX M BOCTPEOOBaHHBIX TEM BO BCEM
00y4eHuM S3bIKaM, OJHOM U3 crelM(UKN KOTOPOH sIBIsIETCSl 00CYKICHHE BOIPO-
COB HACTOSIIEro ¥ OyAyILero s3bIKa, KOTOPBIE YaCTO COMPOBOXKAAIOTCS IPOTUBOPE-
YMBBIMH OLICHKaMH M 110 KOTOPBIM BooOIe HeT "ToToBeIX" cyxaeHui. [lo cytu, B
3TOM KOHTEKCTE HEOOXOIUMBI TPH MOAKOMIICTCHIINH:

I. Ocobas cnocobHOCTH HAOMIOAATH U BOCIIPHHUMATH SI3bIK B MEPEXOIHBIN Te-
puon. B wactHOCTH, HCIIOIB30BaHKE A3bIKA B TOBCEAHEBHON XHU3HU (B TOM YHCIIE
CTYIEHTaMH), B CPEICTBAX MaccOBOM WH(OPMALMH, aIMUHUCTPALNU U TIOJTUTHKE
JOJKHO OBITH «PETHCTPUPOBAHOY» C TOYKH 3PEHHS TOTO, TA€ IPOUCXOAAT OTKIOHE-
HUS OT HOPMBI WJIM OT YCTaHOBJICHHBIX MOZEJICH WM MpaBUi U IJe TOBOPAIINE U
nucarenu GopMyIHPYIOT JTUHIBUCTHUYEecKHe coMHeHus (Sier, Berner, 2009). Occe,
MUCHhMA B PEIAKIUIO Ha IMHIBUCTUYECKHE TEMBI U «OIIMOKM» B CTYIEHUYECKUX TEK-
CTax 4acTo yKa3bIBaIOT HA CHMIITOMBI SI3BIKOBBIX H3MEHEHHUH MM OKA3bIBAIOTCS MH-
JUKATOPaMH JIMHTBUCTHYECKUX COMHEHHH. B IONTrOCpoyHOl epCcreKkTuBe moses-
HO C03/1aTh COOCTBEHHYIO KOJUIEKLIUIO MaTepraa, KpUTUIECKH BaXKHOTO JUIA SI3bIKA
(Brumsack, 2006). Ypoku 3aMeTHO BBIUTPHIBAIOT B KOHKPETHOCTHU, SMIUPHUECKON
000CHOBaHHOCTH U YOEIUTENBHOCTH, €CIIM MOKHO HCIIONB30BaTh JOCTATOYHO CO-
BPEMEHHBIE U COZIEpIKaTeNIbHbIE 10Ka3aTeIbCTBA.
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II. JInHrBUCTHYECKHUN aHAIN3 U BOSMOXKHOCTH OOBSICHEHHS BBISIBICHHBIX «OT-
KIIOHEHUH U «CllydaeB COMHEHUs». [lepBoe, 4To HyKHO clenars 3/1eCh, — 3TO HE
MPEXICBPEMEHHO HOPMATHBHO OIIEHWBATH SI3BIKOBBIE OTKIIOHEHHWS KaK «HEMpa-
BUJIBHBINY WM IUIOXOI HEMEIKUH, a 3aHATh MPOCBEIIEHHYI0, OCHOBaHHYIO Ha
3HAHUAX TIO3WIUIO, KOTOpas MINET BO3MO)KHBIE JIMHTBHCTUYECKHE M HEIUHTBH-
CTHYECKHE MPUYMHBI U JIMHTBUCTHYECKHE 00BsicCHeHNnsA. HoBBIe rpaMMaTHKH, CTH-
JUCTHKH U CIIOBAPH BCEX BHUJOB (HAIpUMED, CIIOBApW 3HAYCHHUS, TIPONIHOIICHHS,
opdorpadum, HEOTOTU3MEI, CJIOBAPH MOJIOACIKHOTO S3BIKA) TOJIE3HBI, KaK U COOT-
BETCTBYIOIIME CTAaThU B CHEIMATU3NPOBAHHBIX )KypHAJIaX JJIsl YPOKOB HEMEITKOTO
si3bIKa (CM. cCBUTKH 5). IlomckoBeIe crcTeMbl B VIHTepHETE TIpenjiararoT OOJIbIIHe
BO3MOXXHOCTH ISl OTIPEIETICHHS YaCTOTHI MCTIOIB30BAHUS OMPENEIIEHHBIX SA3BIKO-
BBIX BAPHAHTOB U UX BCTPEUAEMOCTH B CIIEMATBHBIX THMAX TeKcToB. OOMmMpHBIE
TEKCTOBBIE KOPITyca TakKe NOCTynHBI B IHTEpHeTE.

III. Hakonem, Takxe TpeOyeTcs CITOCOOHOCTh OIICHUBATH JTUHTBUCTHYCCKHUE CO-
MHEHHUS WU TeHAeHIUH pa3Butus (Sier, Berner, 2009). Pedb naeT o Takux BOTIpO-
caX, KaK MpaBUIbHO-HETIPABIIIbHO, YMECTHO-HEYMECTHO, SI3BIKOBOW YIaIOK-TEH-
JEeHINS pa3BUTHA. BaskHO, 4TOOBI CyKIEHHS IeTAINCh Ha (POHE COOTBETCTBYIOIICH
STAJIOHHOW Pa3HOBUIHOCTH BapHUaHTOB (CTaHIAPTHAS Pa3HOBUIHOCTH, Pa3rOBOP-
HBIH SI3BIK, TPYIIIOBOM A3BIK H T.1.). TO, YTO HEMPaBUIHHO B CTAHJIAPTHOM SI3BIKE,
MOJKET OBITH BITOJIHE IPUEMJIEMBIM B Pa3TOBOPHOM FUTH MOJIOIEKHOM SI3bIKE. B TO
BpeMsI KaK y4Jalirecs CKIIOHHBI JaBaTh MOCIICITHBIE OIIEHKH, YIUTEIb JOJDKEeH Clie-
IUTH 32 TE€M, 9TOOBI OIIEHKA COMPOBOXKATACh MAKCUMAIBHO OOBEKTHUBHBIMH 00b-
SICHEHUSIMU, OCHOBaHHBIMH Ha TIOHSTHBIX KpUTEepUsAx. Makchuma JOKHA 3By4arb
Tak: «To, 9TO0 MBI BOoCIpHHUMAaeM KakK YMajoOK S3bIKa, SBISETCS MOBCEMECTHBIM
M3MEHEHHEM S3bIKa, PACCMATPUBAEMBIM C TOYKU 3PEHHS HICTOPHUECKOM JISATYIIIKIDY
(Sier, Berner, 2009).

JAMaaKkTHKO-MeToAnYecKoe opopmiieHne MaTepuaJia

Pexomenayercst ucmonb30BaTh 00Jiee OTKPHITHIE, COBMECTHBIE (POPMBI Mpernoaa-
BaHMS U 00y4YEeHUS], KOTOPbIE COCOOCTBYIOT 00Y4EHHIO HAa OCHOBE OTKPBITHI W Ha-
y4YHO-TIpoTieieBTHIecKoi padore. [loToMy 4to 1o cBoeid cyTu 3Ta TeMa B MEPBYIO
odepesb KacaeTcsl He Iepeiady U OBJIaACHUS ACKIapaTHBHBIM S3bIKOBBIM 3HAHUEM, &
Pa3BUTHS TUHTBUCTHYECKON YyBCTBUTEIBHOCTH U SA3BIKOBOTO KPUTHUECKOTO CyKIIe-
HUS, TO €CTh TMOBBIIICHUS SI3BIKOBOM O0cBeoMIIeHHOCTH (Steinig & Huneke, 2004).

B cBs31 ¢ 5TMM BO3HHMKAET BOIPOC O «BOCHUTATENBHON LIEHHOCTH» MIIH «KOM-
METEHTHOCTHOM COAEP)KaHUM» TEMBI SI3BIKOBBIX M3MEHEeHUH. B. Yappux BUIUT mo-
TEHIIMAJ 3TOr0 MaTepuaia Mpexie BCero B ToM (hakTe, 4To «ydamiecs [...] MOryT
YCTaHOBUTH HOBOE OTHOIIEHHE K CBOEMY SI3BIKY IOCPEACTBOM OTKPBITUS SI3BIKO-
BbIX n3MeHeHui» (Ulrich, 2003). 3To npuBOAUT «K peaTMCTUUECKOMY H TOJIEPaHT-
HOMY TOHHMMAaHHIO SI3BIKOBBIX HOPM, COIVIACHO KOTOPOMY M3 HECKOJBKHX KOHKY-
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PUPYIOIIHX SI3BIKOBBIX BBIPAKEHUI HE MOXET OBITH (BBIEIIEHO aBTOPOM) TOJBKO
OJTHO TIPAaBWJIBHBIM, a APYTHE JOJDKHBI OBITh HEMPaBWJIBHBIMH HIIH, MO0 KpaiHen
Mepe, wioxumm». OHaKo, 0 MHEHHUIO aBTOpa, 3TO HE JTOJHKHO MPUBECTH K «pa-
TUKATBHOMY CMATYEHUIO HOPMHI [...]. IIpuHATHE HECKOIBKUX JOMYCTUMBIX (hopM
BBIP@XCHHS HE OCBOOOXKIAET OT OOSM3aHHOCTH TIIATENBHO MCCIENOBATh MX MPH-
TOIHOCTH JJIs KOHKPETHOM IENIM 1 3aTeM BhIOpaTh HanOosee MoAXOasIIee BhIpaxe-
aue» (Ulrich, 2003). Vaepux BHANUT IIEHHOCTH (HOPMHUPOBAHHUSI KOMITETEHTHOCTH,
0COOCHHO B TPAKTOBKE TEHICHITMI Pa3BHUTHS, B «CEHCHOMIHM3AIIUH K OCOOCHHO-
CTSIM COBPEMEHHOTO $3bIKa, TOHUMAHHIO UX MPUYHH U MPEANOCHIIOK, HX OIIEHKE,
a TaKXKe MPUHATHIO W OTKIIOHEHUIO COOCTBEHHBIX S3BIKOBEIE nericTBus» (Ulrich,
2003) 3nanme 0 BO3MOKHOM Pa3BHTHH S3BIKA «IIPEAOTBPATHIIO OBI TIEPEOICH-
Ky JEWCTBYIOIIMX MPaBHJ KaK HEOMPOBEPKUMBIX, BEUYHO JEHCTBYIOMIMX HOPM»
(Ulrich, 2003). B. Ynppux npemiaraeT cleAyIOmnue TEMbI I JeMOHCTPAITUH TCH-
JICHIIMM pa3BUTHS:

* yCWJICHHE BIUSHUSI WHOCTPAHHBIX S3BIKOB (0COOCHHO aHTIUIIN3MOB/aMepH-

KaHHU3MOB)
* TPOHUKHOBEHHE TEXHHYECKUX TEPMHHOB B CIIOBAPH CTAHJAPTHOTO S3bIKA
*  YacToe MOSIBIIEHHE HEOJIOTU3MOB TI0 aHAJIOTHH C CYIIECTBYIOITIMH MOJIESI-
MH CJIOBOOOpAa30BaHUS

*  W3MEHEHHWS, BHI3BAaHHBIE KPUTUKON (DEMHUHHICTCKOTO SI3bIKa

* TEHJIEHIMS K CMATYEHUIO HOPM H CONMKEHUIO YCTHOW M TIMCHbMEHHOW pedun

* CTpeMJICHHE K S3BIKOBOY SKOHOMHU

OOBEKTOM HaIllel TeMBI SABISICTCS HEMEIKHUH SI3bIK Kak MHOoCTpaHHbIH (DAF —
Deutsch als Fremdsprache). B atom ciaydae To, 4T0 00BsCHAET YIbPHUX B OTHOIIIE-
HUU HENOJHOW CpemHell CTYNeHH, MOKET OBITh MIEPEHECEHO Ha BHICIIYIO CTYIIEHBb
TIMHA3UH KaK C TOYKW 3PEHHS HAaBBIKOB, K KOTOPHIM HY)KHO CTPEMHUTHCS, TaK U
C TOYKH 3pEHHSI BOBMOXKHBIX TeM. YacTh 3TOTO yke 3aJ0keHa B CTaHAApTax HIIN
y4eOHOW mporpamMme ruMHa3uu B bpanaeHOypre, Kak Moka3aHO BHINIE, IPYyTHE
ACTEeKTHl MOTYT OBITh UCIIOJIB30BAHBI B KAUE€CTBE UMITYIHCOB JIJIsl BAPHAHTOB 00y-
yeHns. Beap S3bIKOBbIe M3MEHEHUS U TeHISHINH PAa3BUTHS UMEIOT MECTO Ha BCEX
YPOBHSIX s3BIKa, OT 0a30BOTO rpadeMaTHIeCKOro M POHEMAaTHICCKOTO Yepe3 rpam-
MaTHYECKUAN M JIEKCUYECKHA IO YPOBHSI TEKCTOBBIX U IUCKYPCHUBHBIX CTPYKTYDP.

Hert o0Js1acTH A3bIKAa 0€3 M3MEHEeHMI

[lepcnekTrBa, KOTOpas B 3HAUUTEIBHON CTETIEHN OPUEHTUPOBAHA HA CIOBAPHBII
3anac (4 31ech, B YaCTHOCTH, Ha HHOCTPaHHBIE CJIOBA), KOTOPast 0OBIYHO JOMUHHUPYET
Ha YpOKe, CY>KaeT TEMY, BBIIAET TEXHUUECKUI MMOTEHIIMA U, BO3MOXHO, OAJEPKH-
BAET SA3BIKOBBIE TyPUCTUYECKHE, COKPAIIEHHBIE OLIEHKN N3MEHEHHS SI3bIKa.

Pactymuii cipoc Ha «0onblIe» TpaMMaTiKy U opdorpaduu B CperHer mKoie
MOXeET OBITH YIOBJIETBOPEH, HAIIPUMEpP, MYyTEM PACCMOTPEHHS TEMbI M3MEHEHHS
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sI3bIKA ¢ UCTIOJIB30BaHUEM IIPUMEPOB U3 00JaCTH IPaMMAaTHKH WM Tpademaruku/
opdorpadum. Takum oOpa3zom, TpaMMaTHIECKUe U opdorpadudecKue 3HAHUS, T10-
nmydeHHbIe Ha | ypoBHE cpeHero o0pa3oBaHMs, MOTYT OBIT IIEPEHECEHEI B IPYTOH,
OoJee CIOXKHBIN KOHTEKCT U JOMOTHEHBI ITPH 00CYKIEHUH BOTIPOCOB M3MEHEHUS,
CIIy4aeB COMHEHUS ¥ HOPM | CTaTh 3()()EeKTUBHBIMA B SI3BIKOBOH e TETHHOCTH.

YBepeHHOe oOpaIieHne ¢ Yy>KUM SI3IKOM OCHOBAHO HE TOJNBKO Ha OOCYKICHUHU
YMECTHOCTH TOTO WJIM MHOTO WHOCTPAHHOTO CJIOBA, HO M HA 0a30BOM MOHMMAaHHUH
SI3BIKOBBIX TIPOIIECCOB, MMPOUCXO/AININX B CTPAHE M3y4aeMOTO SI3bIKa U CBA3aHHBIX C
HWHTErpallie 3aMMCTBOBaHUM B OCHOBHOM CJIOBAapHBIM 3amac. Beap B mepuon rmio-
Oanm3anyy u3 00IacTH MUKPO- U MAaKPOIKOHOMHUKH, MEXYHAPOIHOTO MApKETHHT A,
MeHEDKMEHTa, TYPH3Ma, TOPTOBIIH, ((MHAHCOB, YIIPaBIeHUS (PUPMOIL, KOHKYPEHIIHH,
JIeTIOBOM KYJBTYPBI, UMIIOPTHOAKCIIOPTHBIX OIEPaIiid, TPEPUHIMATEIhCTBA, Pe-
KJIaMbl, OM3HEC-Me/INa, CTPATErnIeCKOT0 YIPaBIeHHUS XapaKTepeH JIABUHOOOPa3HBIN
POCT HOBBIX CJIOB B JIEKCUKOHE. A 33/1a4a IMperoiaBaTelisi — He YIIyCTHTh HHHOBAIHHA
Y CTaTh MOCTOM MEXIy KyJIBTYpaMH U OTKPBITh MHp Oe3 rpaHuIl.

3akjoueHue

Takum 00pa3zoM, Kak BCe SA3bIKM MHpPa, HEMEIKHUI S3BIK OTOOpakaeT B cebe
MPOUCXOSIINE B OOIIECTBE M B MUpE sBJIcHHUA. Hemenkast TMHTBOKYJIBTYpa Tak-
e TOJBEPIKEHA BIMSIHUIO OOIIEMHPOBBIX MPOIECCOB (TIIOOAmM3aIus, MaaeMus,
MUTpanus). A 1eiab KOMIIETEHTHOCTHOTO MOIX0/Ia — 3TO HE TOJBKO Tepeada Kak
MOXKHO OOJBIIIEro KOJIMYECTBA 3HAHUI, HO M YMEHHE CAMOCTOSITENILHO MPUOOpe-
TaTh HOBBIE 3HAHUS U HCIIOJIE30BaTh UX B IPaBUILHOM pyciie. CoOBpeMeHHOe 00111e-
CTBO TpeOyeT YCKOpPEHHs TeMIla >KU3HHU, TIOATOMY IPEroaBarelb JT0IKEH UMETh
HAaBBIKH aJIJAITHPOBATh HMEIOIIUECS Y HETO 3HAHUS K PEalTUsIM JKU3HH.

B3sitas 3meck Gonee mMpoKast TOUYKa 3pEHHSI Ha PEAMET SI3bIKOBBIX H3MEHEHUH
MOTYEPKUBACTCS PAIOM 3aTPOHYTHIX TeM. Besb moMuMo OoJiee KIIaCCUIeCKUX st
IIKOJIBI TeM (HEOJIOTU3MBI, THOCTPAaHHBIE CJIOBA) CYIIECTBYIOT TaK K€ SBICHUS W3-
MeHeHUsI B oonactu opdorpaduu (pa3nenbHOE U COBMEIIEHHOE HAIMCAHUE ), TPaM-
MaTHKH (MIMEHHOE CIOBOM3MEHEHHE), TEKCTOBBIE U (DOPMYIIHUPOBOYHBIC 3aKOHOMED-
HOCTH (HampuMmep, B MPUIOKEHUX ), perHOHaNbHEIE pasHOBUAHOCTH (Berlinisch),
a TaKke cnenupuyeckre TUCKYPCUBHBIE CTPYKTYPHI B OOJIACTH OOIIECHMS.
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